I nStrUCtions d’inSta“atiOn Modeéles applicables :

SSL-ESC-W-PC
Cylindre DEL

CONSIGNES DE SECURITE

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DINSTALLER LE LUMINAIRE. CONSERVER CE MANUEL POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Les luminaires doivent étre cablés conformément au National Electrical Code et a tous les codes locaux applicables. Une mise a la terre adéquate est requise pour
assurer la sécurité.

CE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE CONFORMEMENT AU CODE APPLICABLE PAR UNE PERSONNE FAMILIERE AVEC LA CONSTRUCTION ET LE
FONCTIONNEMENT DU PRODUIT AINSI QUAVEC LES RISQUES ASSOCIES.

SASSURER QUE LALIMENTATION EST COUPEE AVANT D'INSTALLER OU D’ENTRETENIR LE LUMINAIRE.

VERIFIER QUE LA TENSION EST COMPATIBLE AVEC LE PILOTE DU LUMINAIRE. UTILISER DES CONNECTEURS HOMOLOGUES POUR TOUS LES
RACCORDEMENTS ELECTRIQUES.

MISE EN GARDE - ENTRETIEN.A

1. Vérifier les raccordements avant de commencer et sassurer que le luminaire est correctement mis a la terre.
2. Pour les commandes d'éclairage, suivre attentivement les instructions de commande.

3. Couper l'alimentation et attendre que le luminaire refroidisse avant deffectuer I'entretien.

4. Lentretien doit étre effectué par des professionnels.

RACCORDEMENT ELECTRIQUE

La tension d’alimentation permise est de 120 a 347 V c.a.,, 50 ou
60 Hz.

Effectuer les raccordements électriques suivants :
a). Raccorder le conducteur d'alimentation a ACL (noir).

b). Raccorder le neutre de l'alimentation & ACN (blanc). LINE Py Black ACL

c). Raccorder le conducteur de mise a la terre au conducteur COMMON Whit

de mise a la terre de l'alimentation. QO e ACN

d). Raccorder DIM+ a DIM+ (violet) (optionnel).

e). Raccorder DIM- & DIM- (rose) (optionnel). GROUND @ Green GND Fixture
DIM+ Py Violet DIM+

AVERTISSEMENT . . 3 . . o
Risque de blessure ou de dommage. S’assurer que l'alimentation est COUPEE avant d’installer ou d’entretenir le luminaire.
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I nStrUCtions d,inSta“atiOn Modeéles applicables :

SSL-ESC-W-PC
Cylindre DEL

INSTALLATION

ENSEMBLE D’ACCESSOIRES

S

WIRE NUT x 3 WIRE NUT x 2 SCREW x 2

ETAPES D’INSTALLATION

1. Séparer le corps du luminaire de la plague de montage en retirant les (2) vis de blocage a I'aide d’une clé hexagonale (non fournie).

2. Fixer la plaque de montage a la boite de jonction électrique (non fournie) a l'aide des (2) vis fournies.

3. Effectuer les raccordements électriques appropriés (noir a la phase « L », blanc au neutre « N », vert & « GND », violet a DIM+, rose a DIM-) a I'aide des
capuchons de connexion fournis.

4. Repousser tous les fils et connecteurs dans la boite de jonction. Fixer ensuite le luminaire a la plaque de montage a l'aide des (2) vis de blocage retirées
précédemment. Les vis de blocage doivent étre orientées vers le bas. Tous les fils et connecteurs doivent étre repoussés dans la boite de jonction électrique
sans étre pincés.

5. Appliquer un calfeutrant résistant aux intempéries (non fourni) sur le pourtour supérieur et latéral entre le luminaire et la surface murale. Ne pas calfeutrer la
partie inférieure afin d'éviter 'accumulation d’humidité.

Fixture
Waterproof Plug

@ Mounting

/ Plate

i Junction Box

]
=
#
. Set Screw

Figure 1 - Cylindre simple
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REGLAGE DE LA PUISSANCE ETDELA CCT

Réglage de puissance par défaut : 40 W (haut/bas) 20 W (simple)
Réglage CCT par défaut : 4000 K

La puissance et la CCT peuvent étre réglées au besoin en sélectionnant les combinaisons de commutateurs DIP situés sur le cété du luminaire.
1. Retirer les bouchons étanches a l'aide d’un tournevis cruciforme (non fourni). Voir la figure 1.

2. Sélectionner la puissance ou la CCT souhaitée a 'aide des commutateurs DIP. Voir la figure 2.

3. Remettre les bouchons étanches en place.

8 o

PC ON PC OFF

3000K 4000K 5000K 20W 15W 10W

Figure 2 - Cylindre simple
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ADDENDA

Manuel d’installation du cylindre DEL

CONVIENT A TOUS LES MODELES SSL-ESC.
Suivre toutes les consignes de sécurité des instructions principales.

ETAPES D’INSTALLATION

1. Vérifier que tous les éléments de fixation qui maintiennent les plaques IDEM A LEXTREMITE OPPOSEE
DEL/COUVERCLE a chaque extrémité de 'ensemble sont correctement en place et ne ’
présentent aucun jeu (4 éléments de fixation par extrémité).

2. Si un élément de fixation peut étre desserré a la main ou présente une force de
serrage insuffisante, resserrer jusqu’a ce que I'assemblage soit sécurisé et que les
composants soient fermement maintenus.

3. Serrer les éléments de fixation a l'aide d’'une clé hexagonale de 3,5 mm (9/64 po) (clé
Allen). Utiliser uniguement des outils manuels. Ne pas utiliser d’'outil de serrage motorisé.
Eviter un serrage excessif qui pourrait endommager le joint d’étanchéité, I'élément de
fixation, les filets ou 'ensemble.

4. Chaque extrémité de 'ensemble est maintenue par quatre éléments de fixation.

Version murale illustrée a titre de référence. La méme procédure d’inspection et de serrage des éléments de fixation s'applique aux autres
variantes d’assemblage.
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